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su ejército tras él y le detenga?

iAtras, Arnaldo!.., :Un mismo sol veremos
el Oriente lanzar contra su ocaso?

iNo me escuchan!... ;Rompiendo mi garganta
no puede el corazdn, que tanto pum]é,

llegar con mis palabras hasta el llano?
iArnaldo de Faidit, guarda 4 tu hermano!

El pavoroso estruendo de log dos
ejércitos gue tropiesan; un alarido de
terror en las almenas.

ACTO CUARTO

La misma decoracitin del acto primero, Es casi no-
che. La primeranoche del invierno. La diversidad de
la luz cambia por completo ¢l ambiente en el lugar
idéntico. En la chimenea de hogar arden troncos de
leiia, cuyo resplandor, y el de algunas limparas, ilumi
nard la escena. Por los ventanales de la derecha y por
el fondo, sobre las almenas, la osc uridad y la cerrazdn
de un cielo de tormenta. Se verd en el lugar del estra-
dola urna, de madera de cedro, labrada, en que han
traido un cuerpo muerto, Los paiios, bordados con el
dguila de Guillermo Faidit, arrastran de ella. En sus
cuatro puntas, cuatro candelabros de hierro, forjados al
modo pirendico, en que hay sendos blandones amari-
llentos, apagados y casi consumidos. Algunas limparas
golgando del techo & afianzadas en el muro con brazos

. 'de hierro, dan en este sitio claridad 4 la escena, y ha-
cen todavia méas oscuro el fondo del wventanal, como si
un pafio negro se hubiera corrido por detrds de los
arcos.

Al levantarse el telén, NAT DE MoONS, sentado al pie
de la sencilla urna, ‘escribe en un pergamino, segin
qué ARNALDO va dictando.

Junto al hogar, donde hay pieles amontonadas, for-
mando pobres lechos, estarin MARCABRU, TIBERGA ¥
PEIROL ; éste, tendido en las pieles y dormitando al
chisporroteo de la lumbre,

ARNALDO FAIDIT andard vagando por la éscena, y 4
intenvalos se detiene, dictando al juglar algunas frases.
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. REY TROVADOR

TIBERGA

Con una vaga salmodia de rezo, aca-
: bando de hacer la sefial de la crus.
Dios sea loado,

y el dia pasado

nos lo tome en bien,..

i Gnarde al caminante,

guarde al peregrino,

que sigue el camino

de Jerusalén!

i Santo, santo, santo!

Tres veces ungido,

tres veces herido

en los pies, en las manos

Y en el corazdn,..

Seflor uno y trino,

quo le diste 4 1a lanza de Longino

el agua de la redencién;

por el dia pasado,

por el verano acabado,

por las tormentas del invierno,

por nuestro descanso eterno;

isanto, santo, santo tres veces, Sefior!
por los mendigos radios,

por sus hogares vacios,

isalva 4 Provenza, Seiior!

Haz por sus templos desiertos,

por sus piedras rotas, por sus campos yertos
¥ por la memoria de todos sus muertos,

isdlvanos, Sefior!
lerminada esta salmodia s apenas
mugitada, Marcabrii y Tiberga vucivea
& bacer la sefial de I cruz,

ARNALDO

Apoyado en cl f@retro, la mirada
vaga, como de quien sigue, ajenc 4 lo
que le circunda, si propia jdea. A
Nat de Mons.

Sigue, juglar...—<En aquel trance,
pensando stlo en su Provenza,

no detuvieron 4 Guillermo

los matorrales Ge la senda...»

TIBERGA

A Marcabri, en voz aparentemente

baja, como para no estorbar & Arnaldo,

¢Para albergar los fugitivos

ya di6 de sila fortaleza?

MARCABRU

¥ 4 los que en ella no cu_]‘niernn,
les refugiaron en la Iglesia;

el hospital de peregrinos
albergd cuatro en cada -_tc-zli_h;
en poco espacid jcudnta runa!

TIBERGA

No queda més de la Provenza.
¢ la vozyacercin-

Bajando todavis mas

& su hijo.

¢Y la mujer?
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MARCABRU

A su servicio
puso el sefior Rosa Hugoneta.

TIBERGA

Moviendo su blanca cabesa con deg-

confianza,

No espero bueno, Marcabrii,
mientras la alberguen estas piedras.

MARCABRU

No pudo Arnaldo, en la derrota,
abandonarla: jfué su reina!

TIBERGA

Usa pausa corta. Arnaldo tiene co=
gido el pergamino del juglar, releyon=
do el sscrito,

iPudo morir, la que, en su mano,
trajo la ruina de Provenza!

MARCABRU

A pasos lentos, acercindose & su Jo=
ven penor,

¢ Levantaremos el rastrillo
dando del torno 4 las cadenas?
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ARNALDO

Con voz que la tristeza hiela; devol-
viendo el pergamino & Nat de Moas.

{No saben todos que, en Faidit,
la mies sin grano es nuestra ensefia?

Contemplando can infinita melanco-
lin el feretro de Guillermo,

Desde hoy... jdejad tendido el puente;
nadie, en la noche, hard sorpresal
iYa nada queda en pie, Guillermo,

_del esplendor de casa nuestral

Como gueriendo reaccionar de estas

coasideraciones; vuelto & Nat de Mons,

Sigue, juglar...—<Murié el leal,
¥ porque ha muerto le condenan;
pero, al morir, llevése el fardo
de sus secretos 4 la tierra...

Era un Faidit; sus pasos lentos
también trazaron las estrellas;

le fall6 el tiempo, le fallaron

los que debian irle cerca;

jpero, en la punta de su lanza,
él bandeaba su quimeral...»

Pausa, como hablando consigo

mismo.

{Traidor!... Provenza entera ha dicho
iTraidor! .. jmintié Provenza enteral
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TIBERGA

Con exalincién, sin poder contenge-
s¢, al oir el apdstrofe do Arnalde.

i.qf. lo he creido sif!rnl)re!

MARCABRD

Con igual (o que fu madre.

iSiempre!

ARNALDO

Acercindose & lon dos vicjos inmi-
Hares, identificados con & en o} sente
miento y hablindolea conmovido.

iFué 4 Francia, en busca de Provenza!
Iba, en sus propios enemigos,

a darle un trono 3 nuestr?; reina.
iHasta Galicia, por Espafia!

iHasta Mildn, por las fronteras

de los romanos! De estas partes,

ihasta Bretaiia! .

TIBERGA

iCudnta tierra!

e e e TR,
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ARNALDO

gNo veis?,.. Y aquellos suefios suyos
0 los recojo en estas letras!

‘Esta mi crdnica le envuelve

gomo un gran manto de nobleza,

'y le hard honor 4 su memoria,

“de hoy para siempre, el que la leal

TIBERGA

Cogiendo entre las suyas |a mano
que balird extendido Arnaldo.

iBenditas sean estas manos
¥ todo lo que sale de ellas!
Pones 4 logro las semillas

" que pudririan en la tierra,
| Arnaldo mio,..

ARNALDO

Con melancélica ternura.

. {Sigue hablando,
fue habla Faidit en mi Tibergal

Se acerce 4 ella carifiosamente y la
tiene un instaste abrazada, Tiberga,
cogiendo entre las suyas una wano de
Arnaldo, con ura intimidad evocadara
de cosas de infancia y en tono mater-

nal y dulce concluye.
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«Paloma torcaz, no llegue el milano,
¢qué picas en la nieve de esta mano?
—No es de nieve, es de oro rico,
mano de real persona,
en medio de la mano una corona;
ivo le cuento las perlas con el pico!
No es de nieve, es de oro rico, es de oro y brasa
iva en ella la grandeza de su casa!
—{0h, qué cargada est4, la mano mia!
mi corazén en ella, ¢no cabria?s

La vicjecita besa las manos de Ard -

naldo; una pausa de infinita melzas
colia,

¢No se te alcuerdan, siendo nifio,
las profecias de Tiberga?

ARNALDO

[Si se me alcuerdan, que hoy tan sélo
es su recuerdo el que me quedal

Dirigiéndose al juglar, Tiberga ¥
Marcabri siguen con interds sus e
labras. Do vez en cuando, babjaris
en tre ecilos en voz baja,

Juglar, pusimos el comienzo,
porque de norma nos sirviera;
dame la glosa en que va escrito
lo que pasé la noche aquella,

-
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Nat de Mons le entrega los pergami.
nos a Arnalde.
Leyendo,

Dice asi: Vienen contra Lil
los enemigos por Ja senda;

b mueven del llano los cruzados

‘que Mestre Arnaldo los gobierna;

4 medias ‘marchas, ya, fatal,

de boca en boca va la nueva:
| que dos hermanos frente 4 frente
L Se encontrarin en las almenas...

TIBERGA
Sin poderse conlener.
{No lo permita Dios!

MARCABRU

Reconviniendo, para que calle,

jAtiende!

ARNALDO
Marcabri, con dulzura.

Lo sinti6 asi... no la reprendas,

Sigue la lectura.

Los del castillo, generosos,
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por evitarles la contienda,
abren las puertas al francés,
dejan los muros sin defensa
Nada les vale: una con otra

las dos mesnadas se tropiezan;
mete el caballo Mestre Arnaldo
en lo mejor de la pelea;

ya roto el astil de su lanza,
$6l0 su espada le aprovecha...

TIBERGA

Como si se Io dijora d st mizrma,

iPobre mi dueiio!

ARNALDO

«.. Un paladin
en hierros debles, se le acerca
Y

la lanza larga se abre paso,

puestos los pies en la estribera...

No viene 4 herirle, que le trae

la proteceifn de su defensa;

¥ tantos golpes que le tiran,

son tantos golpes que €l contesta.
—iHermano! —va 4 gritar Arnaldo..,

TIBERGA

Sin poderse contener.

EL REY TROVADOR

ARNALDO

Leyendo.

Los de Francia no le dejan;
reconociendo al hombre en hierros,
todos 4 un tiempo le rodean:
—iTraidor dos veces, muere ya!
Guillermo el bueno cae en tierra.

Se oyen log sullozos de Tiberga.

Sigue el combate; Mestre Arnaldo
'no torna mis 4 la pelea;

& los despojos de su hermano,
‘queda abrazdndose en la senda;
la rota es tal, que aquella noche
moria toda la Provenza...

A la mafiana, en torno & Arnaldo,
e agrupan todos los quedan:
hombres heridos y mujeres,
viudas en tocas y doncellas,

¥ Ia raez de Lil y Foix,

fue traen con ellos 4 su Reina...
Ningiin reproche dice nadie,

Que a todos junta igual miseria;
cuando en Faidit se refugiaban,
el dolor parte aquellas piedras.

*

* jParte las almas!

TIBERGA
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ARNALDO

iTal la vida,
y tal la muerte que las sellal
iNo llegé & mds ningin Faidit!

TIBERGA

Todavia entre ligrimas; sacudiendo
bruscaments & Peirol.

PEIROL

Despertando; entre stuefios; sobre
=aliado,

jPor Lil v Foix!

TIBERGA

Malbumorada; sacudiéndole mis,

iDespierta!

ARNALDO

Por el grito de Peirol.
¢Quién grita?
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TIBERGA

Sin darle importancia; sefialando al

joglar,

Suena...

ARNALDO

Con intencion.

p {S6lo suefios
1o que aun ayer era mi empresal

Peirol, sin hacer caso, se vaclve de
espaldas y torna & dormir. Tiberga va
i instarle; pero ayendo Ia yorde Ar

naldo, se detienc; escuchando

ARNALDO
Al juglar,

Sigue escribierido.—Hubo un castillo,
el més gentil de la Provenza...

Desde ette segundo verso el corazdn
de Arsaldo, lleao de los recuerdos de
aquella noche magna, Ia mis amarga
¥ la mis dulce de su vida, se desborda;
temeéraso de interrumpirle, ¥ no pu-
diendo seguir escribiendo, por la rapi-
dez can que dicta, Natde Mons cruza
los brazos sobre el pergaming, y esco-

cha; todos los demds escuchas tmm-
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Por los pensiles que servian Araaido, para ocultar su rostro 4
de cedidor & sus almenns, los gque le rodean, so dirige al fendo;
g i n t vl b s& le ve inclinarse con melancolia zo-
s€ paseiaron entre mirtos bre las almenas; vaga un instanie y
las infantinas de estas tierras... acaba por desaparecer en la obscu=
Las noches claras, parecia Kind

que se plegara, entre sus piedras,
mds que la gasa de la luna,

=]l manto blanco de una reina;

y aquella noche, en sus crestones...

NAT DE MONS

Levanténdose y acerclindose al gru-

Se detiene bruscamente, 4 la evoca po do los familiarcs.
cién punzante y dolorosa, Trausicidn,

Al juglar Yer. .
e {No se de amor que alcance 4 mis!

Torna 4 empezar,—Hubo en Provenza

un gran castillo; Lil su nombre;

una mujer era su dueiia; I TIBERGA

los enemigos, en la noche,

vienen sobre ¢l 4 toda rienda: iQué tempestad se nos acerca!

todos son gritos de jtraicién! B Y élla ino sale del castillo?

y dama Laura... ¢No sacia el hambre en una presa?
Ei nombre idolatrado vuelve 4 de= § ePn';lr:'s dormir sobre estas losas

tenerie; lo pro ia nuevo Come $
PRt I pEaRaciy @y Baeel DA la que ha vertido su sangre en ellas?
queriendo hacerse fuerza sobre &, ¥ " g

sl v Ny

L

VIt

eita vez la emocifn con que lo pro=

nuncia lo convierte casi en un suspiros

Laura! MARCABRU

Una pausa, El juglar con la misma Reconvencidn carifiosa.

emocién que su dueiio en ¢l semblans

te, espera el final de la frase. Arsalde Y . yo

detiste de concluirla, Incapaz de do= | h[adre" tu .’Iﬂ!l:'lt‘ {l ll)"’ Falilt

minar squi s sentimisoto, pone en tus 0j0s una \'Eﬂda:
miras con odio 4 dama Laura

iDejal ; ¥ eres injusta hablando de ella.
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TIBERGA & NAT DE MONS

Cuando los troncos son ceniza {No habr4 salido sin ser vista?
anduvo el rayo por la selva; '
ino baten cuervos en el aire

que ronden lejos de su presa! TIBERGA

Entonces ;qué es de mi Hugoneta?

MARCABRU

NAT DE MONS
iMadre!... si mds que hizo por ellos
pudiera hacer, ;4 Dios que dejas?
No les llam6; para salvarles
entregd toda su Provenza;
vistit sayal de peregrino; [ 8 MARCABRU
en el fosar echd su tierra
mojada en llanto, y en la cruz i Quiso quedarse dama Laura,
gue han de poner sobre las piedras,
ime hace embutir las esmeraldas
que fueron su collar de reina!
De las desdichas de Faidit,
dquerrds echar la carga en ella?

QQueddse en el enterramiento,
cuando vinimos 4 las letras,

e i

e

TIBERGA

Vé, Macabri... guieres traerla?

e

SRR

MARCABRU

TIBERGA bl
{Hay tanta turba en el castillo!

¢Pero hace marcha 4 Palestina?
NAT DE MONS

n

MARCABRU : 1o & Peicly cbiipindol

poncrse cn pie y seguirle,

L prometit so Imensa | d _ >
Lo prometi6 sobre la almena, ‘ Peirol... Arnaldo estd en la almena;
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si necesita de nosotros,
es de razén estarle cerca.

Peirol y Nat de Mons van hacli el
fondo por donde desaparocen. Quando
Marcabrd ha salido por 2 lateral deres
cha, Tiberga se encuentra sola en c-
cena junto al féretro de Guillermo

TIBERGA

Con infinita ternura, como hablande
al muorto, qué el féretro la recacrdas

Y ti no sufras, hijo mio;

mis viejos afios afin te cuidan;
si sélo estds, si tienes frio,
para no ver codmo te olvidan,
ino abras los ojos, hijo mio!

Eatran por Ia lateral izquierda Taun-
ra de Lil y Rosa Hugonett: ua manto
oscuro cubre la figura de Laura. Ella y
Rosa Hugoneta se paran al entrar: pa-
recen buscar & alguien, Rosa Hugoue-
ta, Con un gestn, muestra 4 Arnaldo
que cstard cn la almena (el espectador
no puede verle); Rosa da 4 entender §
Lanra que espere y que il ird § bus-
carle, Laura quiere negarse, pero la
muchachuela sale por el fondo. Todo
ello rapidisimo. Laurn avanza lenta-
menile, con una indecible emocién '
basta el féretro, y se arrodills en los
peldailos. Pone las manos en el borde
de la urna y deja caer e rostru sobre
las manos

Tiberga, surgicado del otro lado del
{éretro, donde habia guedado acurru-
cada, se acerca 4 ¢lla y e voz muy
baja, cortada por los sollezos, con un
reproche tierno y amargo al mizmo

tiempo, ie dice:

TIBERGA

Estas son las tablas donde le traj,ert_m.

estos son los pafios con que le Cuhmsm.n_:

volvera 4 la tierra, ino has de verle Ih:l:. A
Cuando llegar vimos muerto 4 nuestro hllLt ﬂ'eﬁrj
fué un grito el castillo.,, Su hermano, el pequ g
tal como los huérfanos lloraba dr;:tr:ii;.....

{Soy como una madre de los c.'ios. 5811L!rj:,

yo que en mi regazo les senté a lo__-;- dos!

Dime, si lo sabes, jqué haremos ahora,

yo vieja, ellos ruina?...

LAURA

Habra escuchade casi todo el rato

inmévil. Con una emocidn cuya graves
i the pyaL

dad impone silencio 4 Tiberga, levanta

el roatro y dice:
x <
iPiedad!,.. jHablo & Dios!...

Aparecen en ol fondo Arnaldo y
R Hugoneta , Arnaldo avanza ex
& Laura. Tiberga dejandole

pasar, va por ¢l fonde
la nina. Kgta, co ad

ie] cerim salir por la lateral
vigja, quicre haceria s ¥

lsquierda,

& rounirse cob

1 . e [
o la mano ge s
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TIBERGA

Espantada: como delaste de un aa=
crilegio,

:Les dejamos solos?

ROSA

Pues ;quién osaria?...

TIBERGA

iNo faera su dama y aun fuera cruel!

ROSA

iNo fuera Faidit, que de é] duraria!

TIBERGA

iYo quedo 4 la puerta, velando por &l

Salen. Arnaldo y Laura vienes & eo-
contrarse junto al féretro, Lanra de
ésta y Amaldo de aquclia parte; de
maodo que el féretro, nia ellos pretan=
derio les separa.

LAURA

Tm?)e en desagravios, quien ofendi tanto,
la tierra mojada que eché en el fosar;

EL REY TROVADOR

poca enmienda ha sido para tal quebranto;
mas, porque valiera, la mojé con llanto;
jque me voy sin ojos de tanto llorar!

ARNALDO

La noche ha cerrado, hiela en los caminos,
todo el monte es zarza; Laura, ;4 dénde vas?

LAURA

{Jesucristo cuida de sus peregrinos!

ARNALDO

;Y quién de los tristes que quedan detris?
La'noche ha cerrado; temblard en los vientos
como un lirio frigil tu mano real;

tus pies delicados, que ungieron ungitentos,
quedardn sangrientos

en el matorral...

Mira si el destino que nos hiere es fuerte,
que no van mis pasos 4 ti... y eres mia;

mira como, en vida, nos manda la muerte,

' que no te detengo, j prosigue tu vial

pero el voto extremo que hago en mi doler,
1o que es-en mis duelos, el duelo mayor,

lo habris de escuchar:

51 & quedar voy solo, como en un desierto,
apor qué bajo tierra yo no soy el muerto?
gqué me importa vida que no te he de dar?

R ——
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LAURA LAURA

i Trovador de un tiempo que; al darla tu ley,
de la vida hacias un suefio gentil!

Buscador de reinos, trovador y rey,

iMal encuentro hubisteis en Laura de Lill

i Perddn por las horas que pasé, 4 cubierto,
profanando el aire, entre estos sillares;
perdén por la herida de tu pecho abierto,

por tu hogar en ruinas, por tu hermano muerto
y por el desdén de tus familiares!

¢Yo olvidarte, Arnaldo? Y entonces ;qué fuera
mi peregrinaje por la torrenteras
Ruta sin espinas, ; valdria perdon?
; No: quede 4 tu lado con el pensamiento;
 pero cada paso me aleje de ti;
mafiana, al volverme, ya serd en el viento
sombra azul la torre de donde sali;
ni sombra en el aire serd al otro dia;
B pisaré una tierra que nunca fué mia,
I senda atrds mi alma tirard de mi,
ARNALDO B 10 sabrdn mi nombre los que me hagan don,
las lenguas que escuche me tendrdn un son
I que nunca aprendi;
B Yo estaré tan sola, ti estards tan lejos,
LAURA A4 que nos dard el sol trocados refiejos
B desde otro zenit
,I 0y al fin, haré tanta peregrinacién,
| fjue sabré tan solo con el corazdn
donde est4d mi vieja torre de Faidit.
ESte es el camino que haré por los dos,
¥este el sacrificio que le ofrezco 4 Dios.

A e Lt

i e

P

i Laura!

-

/
‘

Todo junte lo llevo en mis hombros:
tu reino, en cenizas; mi reino, en escombros
lo que t esperabas, lo que yo perdi;
tu destino trunco mi destino acerbo,
¥ con la insistencia de un pico de cuervo
tu amor, que no deja de morder en mi!

R

T

N
ARNALDO ARNALDO

b

clavé en tu costado, sobre el corazdn: Pira que El te escuche, porque de esta suerte
itira el hierro... y sane la herida que abria! S ¥a nada en el mundo pueda detenerte;
imas guiero tu olvido que mi maldicién! P éte estorba mi vida? ;te vale mi muerte?

-

Caiga del costado la lanza que un dia

e e e
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de la mala suerte, que le trajo & mal;
: ¥ la Gltima alondra de mi tiltima trova
iNo fuerces, Arnaldo, 1a mano de Dios! l;’morir.’l en el aire sin hacer nidall
Ta camino acepta como mi camino i, 8e nublari el cerco de mi vida triste,
y el negro destino ‘ By estaré en-cl alma dos veces herido,
que cupo & los dos, por haber tenido, por haber perdido
lavisiGn del claro reino gue no existe!
iDestino implacable! iPerdéname, hermano,

S——

LAURA

ARNALDO

Como hablando con el feretro.

Ya que hoy de mi lado, sin piedad te arranca
évolverd 4 junt: g T 3 e 43
; erd 4 juntaros la mano divina? P para el sacrificio, me falta ardimiento!

LAURA it LAURA

Como en profec Vo i ! i : .
: : \; profecia; ta voz suayiizaERNDA. A rnaldo, en un voto, fuerzas a4 tu mano
dc uns fe radlante,

¥ & tn alma cadenas, en un juramento!
N1l e A .
iSI! Cuando mi alma torne blanca, blanca

a4,
Extiende su mano ssbre el féretra,

jalld.., trasponiendo colina y colina!

For él, por la herida que, en su pecho, abierta,
mds ternuras te habla que su boca muerta,

jita que 4 mis pasos abrirds tu puerta

¥ no los daras en mi seguimiento!

ARNALDO

La wez hel
presintiesd o ¢l desam;

#oicdad en que va 4 quedar,

Cuando mi Fa{dit sea tndo raina: ARNALDO

Cuando, e ;
S y en lo que fueror = ;
; jue tueron torres ¢ entenarias ) Renceionando: en una explosida de

de mi ensen : e o o ot

il *na rota no flote el airon, 4 ternura y carifio fralernal, como sl
y alarguen su brazo las parasitarias huscara en el rascoldo todavia caliente
4 esconder mi cifra sobre mi b 1sGn Sanyvoin wiwole yan ¥ Cule o

SEIATAL L v paberla perdido, un contrapeso alinfi-
iFaidit no hard engendro, si no es

wn la loba pito dolor del sacrificio que se impane.
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Hermano, que un dia por no verme triste
cuando te hice herida la sangre escondiste;
porque en el perjurio caiga sobre mi,

jlo jurol

LAURA
Lo juras...

Unn pausa, ea que log dos se mirss
con igual perenifad. Aroaldo, al cotie
rar del lEretro la mano can goe apayd
el juraments, trapiesa con la empniiss
dura de su daga en el cinto, Suy ofoe
tienen un fulgor instantineo, ae cuere
po una cuadratura oasi imperceptibies
yeste es ¢l momento que aprovecha
para contemplar 4 Laura; su utant 28
ie aparta ya del ginto. Laura rompe
aquells pausa, comenzando i andar

iDios guarde tu vida!
iDios guarde tu casa que me hizo acogidal

Si polvo le dejan mis pies, en la huida,
ilo barra Dios, cuando me aleje de ti!

ARNALDO
iNo, Laura!

LAURA

i Juraste!

EL REY TROVADOR

ARNALDO

Lo sé, pero he dado
tal mision al alma que al cuerpo agotado
no le quedan fuerzas para la cumplir;
it no has de dejarle tan abandonado

_que le falten brazos en donde morir!

Se hicre.

LAURA

Arnaldo, :tu vida me arranca la loba
de la mala suerte qne nos trajo a4 mal?

ARNALDO

iNe! La filtima alondra de mi altima trova
por tin en tus brazos hallé su nidal.

LAURA

tArnaldo!... jMi Arnaldo!

ARNALDO

{Mi Laura!

LAURA
#Qué hiciste
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ARNALDO

Clava en mi tus ojos que son dos caminos:
en ellos se funden nuestros dos destinos;
va en ellos mi claro reino que no existe,
Cae desplomado. Laura, de rodillas,
abraza al cuerpo muerto y trantando

de arrancar de entre las dedos de sa

mano la daga sangrienta, afiade:

LAURA

jArnaldo! ...;y para siempre he de perderte?
iNo! ;Tu mana crispada en la agonia
no serd tan cruel como mi suerte!

iNo quiero ver sin ti la luz del dia!
ila muerte 4 mi.,. la muerte 4 mi,_. la muerte!

NELON
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